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ssz:dnl:srfu’sf:ilkr?tli:hg;,d.etaan Unkarilainen: yksi -‘Pan'alehn.l.t}'-vat kaikellaisiin \'mmlstelu-,l,ka!kenlaISIa kaskettivid jarjesto-
v.'.'s.immlcl}"i"r Tama sanom: lr.;u}t.u__ vkst viikkolehti. ' laulu-, hyvintekeviisyys- kirkol-| ja, joten koko homma tuntui suu-
& oo "u;';.qav:;‘ S aleidis-t  Ttalialainen: Yksi viikkolehti. !lis- ja kansallisseurothin. Ennen- | relta naytteillépanolta. Kulku-
bl .

Suoimalainen: kolme paivileh-|y;

tea, vks: naisten viikkolehti, yksi
atkakausilehti, yksi pilalehti, yk-
si farmarilehti.
Saksalainen: Kaksi
tea, kuusi vikkolehtea,

Juutalainen: Yksi paivilehti,
kaksi vitkkolehted, yksi aikausi-
lehti, ykst neljannesvuosijulkai-
su.

paivaleh-

Liettualainen: Yksi paivilehti,
viksi vikkolehti, yksi aikakausi-
lefhti.

Slaavilainen:
tea.

Lattilainen: vksi lehti, joka il-

kaksi vitkkoleh-

mestvy kaksi kertaa vikossa: vk-|

st kuukausilehti.
Skandinavialainen: kaksi viik-
kolehtea.
Boomilainen: Yksi piivalehti,
kaksi vitkkolehted, yksi lehti il-
mestyy kaksi kertaa vitkossa.

W. A. Takalo

Western Machine &
Welding Works

Sepéin- ja konetyotd tehdidin huolel-
lisestl. Paatin rautoja ja biskettid
on varastossa.

Victor Jarvinen

Kaasukoneita porataan ja hiotaan.

453 Taylor Ave. Phone 327
Kunnallislaiturin kohdalla.

SUOMALAISET LAAKARIT

T:ri Toivo, Forsstrim

LEIKKAUKSET ERIKOISALANA
—_—ja —

Tiri Werner Lagus

LASTEN TAUDIT ERIKOISALANA | "' . o |
' siissa, johon vieraskieliset osastor |

SPEXARTH BLDG., ASTORIA
Tunnit: 10-12 e. p. p,, 244 Ja 78 J. p. p.
Tel. Office: 230 Tel. Resideuoe.
Tri Fersstrém 582 Tri Lagus 602-R

Tobtori H. Hartman

O Lddkidri Ja kirurgi Suomesta ©

g on saspunut paikkakunnalle ja ottaa
vastaan sairaita
573 Commercial 8

E. RINDELLIN APTEEKIN YLA-
KERRASSA Telel. 82
VASTAANOTTOTUNNIT:

10—12 e p. 1., 2—4 ja 7—8 j. p. P
Sunouuntaisin: _11—12.
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DR. CHAS. W. BARR
HAMMASLAAKAR'
Suomalainen tyttd apulaisena.
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ja tassa pyrkimyksessa ne saa-

Slovakilainen: Yksi viikkoleh-
1, yksi kuukausijulkaisu.

_Yhteensi  kielijarjestoilla
sis 9 paivalehteda, 19 viikkoleh-
ted, 5 kuukausilehtea, 4 lehtea,
jotka iimestyvat kaksi kertaa
viikkossd, 1 neljannesvuosijulkai-
su; kaikkiaan siis 35 lehtea.

Kirjallisuus.

Sanomattakin on selva, etti

on |

kielijirjestot harjottavat voima-|
kasta agitatsionia kirjallisuuden |
kautta. Ne eivat ainoastaan'
myy ulkomailta tuotuja 1cntulch-i
tisid ja kirjoja, vaan ne pienim- |
matkin jirjestot julkaisevat itse|
kirjallisuutta, joka kasittelee vk-|
sinomaan Amerikan tarkeita ky- |
svmyksia. Kielijarjestot tekevat |
taman hyvin ymmartiaen, ettd|
vain herattimalla mielenkiintoa |
amerikalaisia olosuhteita kohtaan |
voimme kehittida  jaseniamme |
tavsin kyvkeneviksi toim@imaan a-|
merikalaisessa tvovaenliikkeessa.
julkaisisimme  taydellisen
luettelon julkaissemastamme ja
levittamastamme kirjallisundesta,
muodostuisi siita kokonainen kir-
jastokatalooga. Riittainee kun |
sanomme, etta kaikki kielijarjes-
tot tekevat parhaansa kirjallisuu-
den levittamisessa.

Yhteistoiminta yleisen puolue-
toiminnan kanssa.

Kaikki

kielijarjestot tekevit
parhaansa edistiaikseen jasenis-
tonsa  vhteisteimintaa
puoluetoiminnan kanssa seka y-|
leismaallisesti etta paikallisesti, |

vleisen |

vuttavat vha parempia tuloksia.|
Varkka usemm amerikalaisten to-|
vereitten taholta  vartetaankin
painvastoin, niin tosiasia on, etta
tuskin tapahtuu mtaan huomat-
tavampaa toimintaa puolueen si-
eivat ottaisi

ja jariestot o0saa. |

| Toslasia on, etta on olemassa|

|

Pul'_l_clin__ 455, Astoria )

' raskieliset

patkkakuntia, missa vie-|
osastot eivat ainoas-|
taan ole litkkeemme selkiran-!
kana, vaan missa ne todellisuu-
dessa hoitavat koko sosialistisen
propagzandan ja useita tapauksia
on olemassa, missa englanninkie-
lisia on  muodostettu
vieraskielisten jarjestojen  yri-
tysten kautta, kuten esim. on
asianlaita etenkin suomalaisen ja |
skandinavialaisen jarjestojen. [

useita

osastoja

Agitatsionityo. i

kielijarjestojen toi-
sangen vatkea. Tahaa|
tullessaan t]

Useitten
minta on

maahan siirtolaisat |

|
taan heidin kieltansa. He yh-|

Kun teette — |
UUSIA KATTOJA, |

tai korjaatte vanho-
ja, muistakaa, etta

Genasco Roofing |

on aina parasta! |

Fisher Bros. Go. |

546—550 Bond St. "

Graham-, Kokonaisia- ja Ruisjauhoja.

R

Menevit kuin vesi kuumille kiville!

*29
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VAPPU 1017- Lasten Kevat

KIIREHTIKAA SAADAKSENNE AJOISSA
JA VARMASTI ENNENKUIN LOPPUVAT

HINTA 15c.
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| kielijarjestot ovat huomattavasti|
{ ottaneet osaa keravksnun.

| jestot olist antaneet korkermman
[ laskun

| kallisia
| toon 1572

| ja muut

[ hallinen
' vimmassa kunnossa. Nulla on sa-

_ e : : | verrattain
| rientivat seuroihin, missa puhu- |

| svylla

- | mitaan “hapeallisena ja rikokse-

PARHAITA OVAT
ASTORIAPATENT JAUHOT

vat
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kuin kielijarjestot muodostettiin |

piti sosialistien yrittda saada sa-

nansa kuuluviksi naissa seurois-|
'sa, joka usein oli sangen vai-

keata, silla tyovaenliikkeelle vie-
ras aines kontrolleerasi niita.
Myvos pelkastain paikallisilla voi-
milla ei voith paljon tehda. Mut-
ta sen jalkeen kun kielijarjestot
muodostettiin, on agitatsionityo
tullut  jarkiperaisemmaiksi, on
voitu jarjestad luentokursseja,

hankkia hyvid puhujia ja luen-|
[ noitsyjoita.

Tulokset ovat pal-
jon suuremmat. Useilla paikka-

kunnilla sosialistinen litke vie-
raskielisten keskuudessa on ko-

konaan syrjavttinyt muitten rvh-
mien hommat,

Rahallinen kannatus
puolueelle.

Kansallhiskomitean viime koko-
ukselle ilmoitettiin, etta saksa-
lainen kielijarjesto oli kerannyt
11 prosenttia viime vapaaehtoi- |
sesta verotuksesta, vaikka tama
jarjesto edustaa vain 4 prosenttia
puolueen koko jasenistosta. Sitd |
paitsi on huomattava, etti mo-

kulkematta |
Muutkin |

kansallisvirastolle
kielijarieston kautta.

Ei ole |
koskaan lahetetty rahankerays-
pvvntoja joko puolueen tarkoi-
tuksiin  tahi joitakin tyolaisten
taisteluita varten, ettei kielyjar-

mukaan., [Esim. viime
presidenttivaalien atkana katken

sen lisaksi, mita suomalaiset o-

- sastot paikallisesti kerasivat pai-}

tarkoituksia varten, tuli
kielijarjeston kautta puoluerahas-
dollaria. Unkarilai-
nen jarjesto hankki 300 dollaria
' stuhteellfTesti samoin.

Kielijdarjestojen rahallinen tila.

Kaiken sen lisiksi, etta kieli-|
jarjestot kuluttavat paljon varo- |
ja puhujiin ja kirjallisuuteen, te-|
kevat suuria uhrauksia lchtirnsii!
hyvakst avustavat katkkia puolu- |
cen vleisia tarpeita, me voimme |
mainita, etta jdrjestojen oma ra- |
asema on mita loista-

tojen tuhansien dollarien edesta
omaisuutta, joka hvvin palvelee

puolueen tarpeita. Niiden ta-|
loudenhoito saattaa olla hyvina |
esimerkkina muille. Ne eivit

ole velkaantuneita, ne eiviat kos- |
kaan kuluta enempaa, kuin mis- !
ta ne ‘hyvin voivat vastata ja|
ne saavuttavat suuria tuloksia |
vahaisilla keinoilla.
Me voimme nain ollen hyvalla |
sanoa. ettda kielijarjestot |

| jokaiselta nakokannalta katsoen
L ovat terveimpia, kavtiannollisime

pia ja parhaimmiten toimivia o-|
sia sosialistipuolueesta. |
Kielijirjestjen puolesta “vel- |
jellisesti alistettu !
Alired Drevfuss.

’ressin tiedonanto.)

St. Louis, 11 p. huhtik. — So-|
stalistien edustajakokouksen so-|
dan ja militarismin vastustusasi-
amn vahokunnan jasenista enem-
misto, 11 allekirjoittivat paatos-
lauselma-ehdotuksen, joka katke-
rasti tuomitsee sotatoimenpiteet.
Nvykyvinen sotaanvhtyminen tuo-

(Untted

jntkista vastustustaan sodan-
kayntia vastaan.

Firtkomen pykala vaatii tinki-

im;itli'm\iisti vastustamaan kaikkia

militaristisia lainlaadintaehdotuk-
sta ja asevelvollisuus- seki tvo-
paxkoa. 3
Paatoslauselmassa vedotaan
katkkien maitten tyovakeen ke-
hoittaen heitta vastustamaan hal-
lituksiaan sodankavnnissa.
Valiokunnan vahemmisto, 4

[ laria

| tamaan

|
|
f
\km se kay painsa, lautta valit-
{ net rahamaarat menevat suoraan |

I tnossa kokouksessa,

| nut

| kvain

{ olivat
| mutta paranemiscsta

een jalkeen kokoontuivat sota-
puunhaajat Arenalle, jossa puheil-
la koetettiin hetkosti lekottavaa
sotainnostuksen liekkia saada ra-
jummin palamaan.

Hoyrylauttaa
valittamaan litkennetti Juani-
tan ja Seattlen valille hommaa-

vat Juanitan farmarit. Tuuma

{on jo ollut pitemman aikaa vi-|
Viime kuussa pidetyssa |

reilla.
kokouksessa, jossa osanottajia oli
vahanpuoleisesti, valittiin kolmi-
henkinen komitea pitamadan asiaa
vireilla. Lahimmassd tulevaisuu-
dessa, kun asiasta on laajalti il-
motettu, pidetaan uusi kokous,
jossa farmarien anomus kauntil-
le laaditaan. Olisi toivottava,
etti Juanitan farmarit- yksimie-
lisesti koettatsivat toimia taman
tarkean uudistuksen  hyvaksi.
Kauntilla kuuluisi olevan joutilas
aluskin, jota ei nykyain kayte-
ta ja jonka yllapitaimiseen kui-
tenkin menee kolmatta sataa dol-
kuukaudessa. Farmarien
atkomuksena on saada, jos suin-

Juanitasta

hiikennetta

kanaalin kautta Union-jarvelle,

| Seattlen sydameen. llyvi tuu-
ma.
Carbonadon hiilenkaivajat

ovat vihdoinkin ottaneet rat-

kaisevan askeleen pitkallisessa
ritdassaan sikalaisten kaivosisan-
tien kanssa. Lauvantaina paitti
paikallinen hitlenkaivajien unio
rvhtva lakkoon. Yksi kaivoksis-
ta on ollut seisauksissa jo kol-
misen viikkoa.

Siina Seattlen

venalaisten kokouksessa, jonka
pitimisesta aikaiscmmin ilmoi-
tettiin, paasivat sosialivallanku-
moukselliset ainckset voitolle,
[.Lvon rakennuksessa pidetyssa
kokouksessa aanesti vain kolme
osanottajaa paatosta  vastaan,
jossa vaaditaan Venijan hallitus-
olot jarjestettaviksi sanotun puo-
lueen ohjelman mukaan. Jonkun
verran hajaannusta ilmestvi kui-
tenkin ja pidettiin

ja jalkeenpain
toinen kokous sosialivallankumo

vksellisten toimesta ja siella il-
meni vain vksi vastustava aam
paatoslauseen johdosta. Nama

fiedonannot perustuvat kuulopu
heeseen, silli kirjcenvarhtajalla

ei ollut tilarsuutta olla lasna

niin mielen-
ollut.

kiintoista kuin se olisikin

' Rekryyttien virviyskasarmiksi

on Plymouth Rock episcopaa-
Irsen seurakunnan pastorit luvan-
:\II';'\"r\-II]'i:] \'ii}]]l'i‘l_\'i.'”l1'-l\'-'~.'.

saarnassaan, ilmoitetaan takalai

sissa lehdissia. Mieleen muistuu
raamatunlause, joka alkaa sa
noilla: “Alkaa tehko minun isa-
| ni huonetta™, jne.

Peter Rimpi,

osasto no. 5 jasen, makaa ny
heikkona satraana Gene
ral Hospitaalissa loukkauksen
seurauksena, joka tapahtui Cros

{ bvn tukkikampilli. Rimpin jalat

ruhjoutuneet

kuuluu ole-

pahasti

van hyvat toiveet.

Vapaat chjelma-iltamat

pidetain Seattlen S. S.-osasto
no. smnen toimesta Washing-
ton haalilla. sunnuntaina
tk. 15 p. ki 0 1illalla. Tilai-

klo 83 1iaila.
uudessa rkkileht: ja

enst

luetaan ny

man kaikkia kansoja wastaan”.|Puhe on tov. F. Hendricksoniita,
| seka samalla kehoitetaan, etta! m. ohjelmaa.
_ledlhllt ja tvovaesto _Iil[l\'élin‘.- Tov. Emil Hendrickson

matkusti  maanantamma ‘Coos
Bavhin hiilenkaivajien jarjeston
(U. M. W. of A.) asioille.
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HOQUIAM.
Osasten kokouksesta 5 p.

huhtik,

Komitea oli valmistanut evis-
tyksia liansipiirin piinikokousta
varten, joita sitten kokouksessa

jasenta, joita johti John Spargo |tarkastettiin ja_ hy \'il:fh'\'[tiiﬂ.
allekirjoittivat oman paatoslau- | Esim. luennoitsijain palkkakysy-
selmachdotuksensa, jossa ilmais-|{ mvksessa  hyvaksyttiin - $4.30
taan uskollisuutta maata koh-! palkka luennoitsijoille piivalta,
taan. Molemmat ehdotukset tu-| vapaapaivit pois luettuina, Aa-
levat edustajakokoukselle esite-{nestettiin taman valtion kesa-
tviksi. Spargo puolustaen kan-|juhlain paikasta, Seattle saaden
taansa vaitti, ettd enmemmiston|22 aanta ja Grays Harbor 2,
ehdottama paatoslauselma olisi|, . . . .

“varma puolueen itsemurha” | -0ySi aiheen pilkantekoon.

Han vaitti, etta sosialistien tuli-
si ehdottomasti taistella Ameri-
kan “vapaitten” laitosten puo-
lesta.

!Il ’.I III'*.-i"iII"lII 'I’Il L) ! ’ l I I i l i 'i
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Taman kaupungin lehti “Dai-
ly Washington™ on saanut ker-
rankin mieleisensa atheen ivan
tekoon syystda, cttd montanalai-
nen edustaja Miss Ronkin kong-
ressissa, alkoi itkemaan, kun toi-
| mitettiin  ddnestysta sodasta

Saksaa vastaan. Han nimittamn
lausui, etta han seisoo kylld

maansa puolesta, mutta ei han
voi aanestaa sodan puolesta, ja

WASHINGTON il

SEATTLE.

Keinotekoista sotaintoa
on Seattlen asukkaithin koetet-
tu kovasti puhaltaa. Viime lan-
antaina pidettiin suuri isanmaal-
linen “mielenosoituskulkue”,
hon osanottaiiksi oli komennettu

alkoi itkemaan. Nyt tama mei-
dan kylan lehtipahanen nakee sii-
na naissukupuolen alentavan 1l-
mign, mitenkia nainen on heikko
nmin maalle tarkeissa kysymyk
| sissa wuin olisi ollut sodan puo-
| lesta aanestaminen. Lehtt sanoo
ettd olisi ollut paras Miss Ran-

jo- | kin'ille pysya Montanan vuoris-

tossa ja opettaa lapsia. Tarkoit-

“Kuka hyvinséd voi
sanoa teille mitd tu-
pakka maksaa. Mut-
ta ainoastaan savuk-
keenne tai piippunne
voi ilmaista teille
minkd arvoinen se
tupakka on.”

d

Ei ole olemassa parempaa sa- |
vuke- tai piipputupakkaa kuin
VELVET, silla se on parasta
luonnon menettelytavalla kehi-

tettya hyvaa Burley tupakkaa.

Kannullinen VELVETTIA kestaa kau-

emmin, savuaa maukkaammin ja antaa
monta vertaa miellyttivimman ja suloi-
semman hajun kuin mikain muu valmis-

tettu tupakka. °

VELVET on, epiilematta, miedoin, miel-
Ivttavin ja viilein. kaikesta polttotupakasta.
Tehkii minka kokeen haluatte, vertail-
kaa VELVETTIA mnki valitsemanne tu-
pakan kanssa ‘tahansa—mita pikemmin se

tapahtuu, sita parempi.

10¢c kannuissa

5¢c metallivuori pusseissa 1 Ib. lasipurkeissa

taa kai, etta naisen pitaa pysya |
kotona niinkuin vanha thyva ta-|
pa opettaa heita ja viela leht:
etta siina nyt naette nai-|
mihin te pysytte |

l1saa,
set, ja varsin- |
<in montanalaiset kun lahetitte
hanet sinne itkemaan.

Mutta ei se thme, etta
tuo léhti noin kirjoittaa tina ai-
kana, se on kongressimies |
lohnsonin lehti, ja Johnson on
' humalassa sodan syt-

itse arvan
johdosta  ja nyvt kun
saaneet

|J?g'

tege
Silid

tymisen _
paitkkakuntalaiset ovat
melkein samanlaisen horrostilan.
1in nyt taytvy koettaa pitaa ih-
misia tilassa, etteivat al-
aisi ajattelemaan sita tilaa, mi-
hin on jouduttu tuon vouho-|
uksen kanssa. |

sima

August Srom on ollut t3illd
vitme viikon vaimonsa kanssa

Sheltonin kampalta. Mrs. Srom
m ollut hospitaalissa taalla jon-!

L sisaisen vian tahden, mutta |
han kar paasee pian terveeni
taalta lahtemaan takaisin kam-|
r.:-l“L’. l

Naytosiltama. :

Hoquiamin naytelmaseura e-!
sitti kappaleen “Nuoruus ja hul-
luus” tk. 8 p. suomalaisella haa-!
lilla. Katsojia oli kokoontunut |
kohtalaizen paljon. Kappale on!
hauska huviniytelma, siina esiin-
vy useampia hyvin hauskoja
vitseja, jotka tekevit katsojaan |
naurattavan vaikutuksen. Nii_\'t-'i
teleminen meni koko hyvasti, |
naitsi muutamissa kohdissa olisi|
saanut  esitys olla vahan wvilk-|
kaampaa. t

Metsatyolainen murskaantunut
kuoliaaksi.

J. Hanson, ollessaan t_\'iissﬁ!
Humptulips kimpalld no. 7, juu-:
tui puun ja %kannon valiin l
9 p:n aamuna ja murskaantui!
niin pahoin. etta menetti hen-|
kensa ennenkuin hianet ehdittiin

kuljettaa kaupunkiin  saamaan !
laakdrien apua. (Hanen ruu-|
miinsa vietiin Whiten hautaan-!

1

toimistoon  Aberdeeniin. Ketaan |
sukulaisia thanella ei tiedeta taal-|
la olevan, ; E

Mooses. |
Tehkiia ostoksenne niis- |
ta liikkeistd, jotka il-|
mottavat tdssid lehdessi

‘PHOENIX'-JAUHOJA,
KAHVIA.

ROCKLIN,
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O. W. PEKURIN

RUOKA- JA SEKATAVARAKAUPPA

Pilid aina varastossa suunne mukaista—

‘GOLDEN GATE'-

JA 0OYS-

VOITA, Y.M.
CALIFORNIA

‘SCHILLINGS BEST' JA
OUR TASTE—HEDELMIA, VIHANNEKSIA
TERIA KANNUISSA.—'MAY ROSE’

i k-

STRICTLY HIGH CLASS
MERCHANT TAILORING W
SATISFACTION GUARANTEED

LONG DISTANCE PHONE
WITH PRIVATE EalimAamct
TO ALL DEPaAmTPEMTY

FRANKLIN 4052

ceneraL ornices 186 N2 LA SALLE ST

CHICACO
TOVERINNE VOIVAT NAHDA, ONKO PUKUNNE RAATALIN ELI
TEHTAAN VALMISTAMA. PITAKAA TAMA MIELESSANNE

Jos annatte meidéin valmistaa pukunne, nlin ette milloinkaan
halua kidyttid “ready made” vaatteita. Toverinne eiviit enfiiin kysy,
ettd mistd ostitte pukunne, vaan kuka pukunne on tehnyt. Jos ti
laatte tipddn, niin annatte meille tilaisuuden toteen nlyttdd viit-
teemme. {| Asiamiehid kaikista kansallisuuksista kaikkialla Yhdys
valloissa. Suomalaisia asiamiehid halutaan palkkoihin, joissa el
entuudestaan ole.

STANDARD UNION TAILORING COMPANY, Inc.

186 No. La Salie 8t. CHICAGO, ILLINOIS

Studio

Telef.: Elliott 840 E———
. Me teemme ensiluokan valokuvia
AlkO PhOtO kohtuullisilla hinnoilla. — Me ta-

kanrpme kaikki tyomme olevan tyy-
dyttiviii. — Antakaa meiddn koettaa.

6:nnep 'ja Jackson katujen —
kuimassa, Secattle, Wash. Haarallike: Osaka, Japani.

et MINA WALLIN

Suomi;lhis-
Amerika

tk. i

lainen

KEITTOKIRJA

Toinen k}rja'tm ja 70-sivulla lisitty painos voidaan tilata osotteella:
MINA M

Kl, 2118 Larrabe 8t., Chicago, IIl. Hiuta $1.50 postivapaasti

OVER 15000 SATISTICD
CUSTUMERS TESTIFY
TO THE SUPERIOR VALUE
OF OUR GARMENTS

T R T N O O e Y

e

Edelweiss
VOL..

on parasta lajiaan, valmistettu puh-
taasti valitusta kermasta, pasturoitu

sekd on Farmers Co-op Produsers W.
House Assn:iin tuotetta.

Grays River, Wash.

Kysykdd ruokatavarakauppiaaltanne
Edelweiss voita.




